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Primera representación 
de 

MA DAMA BUTTIRFL Y 
Opera en t res actos 

Libreto de 
LUIGI lLUCA y 
GIUSEPPE GIACOSA 

Música de 

GIACOMO PUCCINI 

DOMINGO 

17 DE DICIEMBRE 1972 
TARDE 

7.8 de propiedad y abono 

a tardes 

Turno Extraordinario 

PORTADA: 
Balle de dlsfraces en el 
Gran Teatro dar Liceo. 

(A. Battlstuzzl) 

MADAMA BUTTERFLY 
REP ARTO 

Cio Cio San 

Suzuki 

Kate Plnkerton 

F. B. Plnkerton 

Sharpless 

Goro 

El Principe Yamadori 

El Tío Bonzo 

V ASUKO HAV AS HI 

LICIA GALVANO 

AMELIA VEIGA 

JAIME ARAGALL 

MARCO STECCHI 

DIEGO MONJO 

SERGIO DE SALAS 

JUAN PONS 

RAFAEL CAMPOS El Comisario Imperial 

Coro General 

Maestro Director 

Director de Escena 

Decora dos 

Maestro de Coro 

Maestro Apuntador 

MICHELANGELO VELTRI 
DIEGO MONJO 

GIANRICO BECHER 

RICCARDO BOTTINO 

JOAN DORNEMANN 

Muebles : Miró. - Zapateria y peluqueria: Damaret-Vall
deperas. - Vestuario y atrezzo propiedad de la Empresa. 

OROUESTA SINFONICA DEL GRAN TEATRO DEL LICEO 
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EMPRESA 
CONSTRUCTORA 

e OBRAS URBA N AS 

e OBRAS INDUSTRIALES 

ESPECIALIDAD : 

e I N GENIERIA EN 

HO RMIGON ARMADO 

Rambla Cataluña, 44 

Teléfono 215 90 00 • 

Barcelona - 7 

ARGUMENTO 
Lugar de acción: Nagasaki (Japón). 

Epoca de la misma: Principios del siglo XX. 

primer acta 

Jardín de una casa 

en la ladera de la montaña frente al mar 

El teniente de navío Pinkerton, encontníndose de paso 
en Nagasaki, en unas maniobras de la escuadra norte· 
americana, busca durante su permanencia 1<1. compañía 
de una hermosa hija del país. A tal fin, hal;>iendo cono· 
cido a Cio-Cio-San, encarga al mediador Goro buscar 
una casa donde vivir con ella. Goro muestra al teniente 
la casa que por su encargo ha alquilada y le presenta 
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los criados que ha tomada. Llega Sharpless, cónsul de 
los Estados Unidos, para asistir a la ceremonia de la 
boda que se celebrara poco después, y, conversando, 
esperan la llegada de la novia. Se oyen cantos de mu· 
chachas y llega Cio-Cio-San, conocida por Butterfly, acom
pañada de sus amlgas y, siguiendo usos del país, antes 
de la boda enseña al futura esposo toda una serie de 
pequeñas bagatel9s que posee y que guarda o tira según 
sean o no de su agrado. Entre elias hay un puñal con 
puño de marfil que la novia oculta celosamente. y al 
preguntaria Pinkerton por su significada, baja la vista 
emocionada y no responde. Goro le cuenta aparte que 
es un recuerdo del padre de la joven. y que se trata 
de un regalo del Emperador, con el que se suicidó, ha· 
ciéndose el ·harakiri •. Llega el Comi sari o Imperial cel e· 
brandose seguidamente el matrimonio, que ha de dura1· 
sólo el tiempo que el teniente viva allí, quedando des
pués la joven libre para buscar otro mar·ido, de acuerdo 
con la costumbre japonesa. 

Cio·Cio-San acepta este trato, y se celebra la ceremonia 
por la cual se libra de todas las leyes japonesas. para 
adoptar las amerlcanas de su consorte y se une a su 
vez con el hombre que quiere, imposlbilitandose mas 
tarde de unirse a ningún otro. Sharpless se da cuen
ta de la sinceridad de la muchacha al contraer este nuevo 
compromiso, y aconseja a su amigo no ilusionarla de· 
masiado. Mas Pinkerton se ríe de sus pueriles escrúpu· 
los. Al acabar de formular los juramentes de ritual. apa
reca el Bonzo, tío de Butterfly, el cual la increpa y mal
dlce por haber renegada de su antigua religión obligando 
a todos los aslstentes a apartarse de Butterfly. Pinkerton 
lo arroja del jardín, divertida en el fondo por todos estos 
sucesos que le parecen muy pintorescos, sin ver que 
en ellos se juega el corazón de una joven romantica, 
y alej::~ también a los asistentes a la ceremonia. Trata 
de consolar a su esposa de las desagradables palabras 
del irascible viejo. Pronto el encanto de la noche ejerce 
su maravllloso influjo sobre ellos y, después de un tlerno 
y apaslonado dúo, amorosamente, la enamorada Butterfly 
cae en los brazos de su esposo. 
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PELETERIA 

segundo acta 

Interior de Ja casa de Butterf ly 

Han transcurrido tres años. La primavera ha vuelto, mas 
la triste japonesa esta sola con su sirvienta Suzuky, pues 
el tenlente Pinkerton hace ya tiempo que partió para la 
lejana Amérlca. No obstante, ella le espera siempre, dia 
tras día, sin desesperar. pues le prometió regresar y 
tlene fe en su palabra. En tanta, reconviene a la criada 
porque duda del retorno del marino. 
Aparece el cónsul Sharpless, trayendo una carta de Pin
kerton, en la cual le suplica ponga en conocimiento de 
Butterly su próxima llegada, acompañado de su esposa 
norteamerlcana, informéndola bien de esto para prevenir 
un poslble escéndalo. Pero el gozo de la joven al saber 
que se trata de notlclas de su amada y adlvlnar su In
mediata llegada es tan inmenso, que el cónsul carece 
de valor para explicaria el resto del comunicada. Butter
fly rechaza las proposiciones del casamentero Goro, que 
le brinda 4a oport·unidad de unirse con el rico Yamadori, 
noble )aponés que se ha prendado de su belleza. Cuan
do tratan de convenceria de que, ante la ley, dado el 
tlempo que ha estada separada de Pinkerton, es como 
si estuvlera divorciada, exclama: ·Eso sera para una ja
ponesa, mas no para una norteamericana como yo •. 
Y para apoyar sus razonamientos les muestra su tlerno 
hijo, nacido de sus amores con el teniente, y que tiene 
el derecho de ostentar la nacionalidad del padre. El cón
sul abandona la casa tristemente. presintiendo un fatal 
desenlace. Se oye el cañonazo del puerto que anuncia 
la llegada del buque americana. Butterfly engalana el 
salón con flores para recibir dignamente al amada. Ano
chece lentamente y, después de vestir el kimono blanca 
de desposada, que nunca mas se ha puesto desde la 
partida de su amada, con el pequeño a su fado, la joven 
japonesa vela anslosamente contemplando a través de la 
ventana cómo las luces se encienden en la ciudad y las 
estrelles llumlnan el negra manta del firmamento, mien
tras a lo lejos se oye el canto del pueblo )aponés en 
sus plegaries del anochecer. 
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del.AF'EITADO 

DcoodoNnte 

PRODUCTOS 
PARA 
COMPLETAR 
SUHIGJENE 

A«il< topum""" paro baño 

Crema de Afellor con brocba 
Crema dt Aftfur rspumos. 

Sh•m~ 
Jab<>n • Talro 

tercer acta 
En la misma casa de Butterfly 

Butterfly permanece en la misma actitud que quedó al 
caer el telón, habiendo esperado inútilmente toda la no
che, y sorprendida ahora por las primeras claridades del 
amanecer. Suzuky le persuade para que se ret ire a des
cansar un rato. El dia avanza paulatinamente. Al fin, lle
gan a la casita Plnkerton y el cónsul Sharpless, acompa
ñando a una bella dama ataviada a la moda occidental: 
Kate, la esposa del marino. Elfos informan a Suzuky de 
la verdad, y ésta se horroriza cuando piensa en la des
garradora conmoción que la noticia producira a su joven 
ama. 
Pinkerton. emocionada por las flores, los muebles y la 
visión de todo lo que le recuerda un feliz pasado, no 
puede resistir la punzante evocación, y se retira. En 
tanto, su esposa propone adoptar el hijo de su marido 
y de Butterfly. Esta aparece, y no encontrando a Pinker
ton, dandose cuenta de la presencia de una mujer des
conocida y adlvinando la terrible verdad, procura dominar 
la agitación y la pena que la consume. Con dolorosa se
renidad dice a Kate que su marido tendra el niño si 
viene a buscarlo personalmente dentro de media hora. 
La señora promete que así lo repetira a Pinkerton, y 
abandona la casa en compañía del cónsul. A l quedar 
sola, la afligida Butterfly se dirige a coger el puñal de 
su padre que guarda al ple de un altar, pero Suzuky, 
al objeto de dlstraerla, trata de hacer salir al nlño de la 
habitación, mas su madre se apresura a cogerlo, ven
dandole los ojos y poniendo en sus manitas una pequeña 
bandera norteamericana. Realizado esto, se retira detras 
de un biombo, arrodillandose para rezar una breve ora
ción a los dioses japoneses que con tal mala ventura 
abandonó, y, empuñando el puñal, tras leer la inscrlp
ción japonesa que lleva grabada en su ho ja -• Morir 
con honor, cuando no se puede vivir con él•-. se la 
hunde en el vlentre, suicidandose. Cuando aparecen Pin
kerton y el cónsul, que vienen a buscar el niño, fa des
diohada Butterfly ha expirado ya. Y mientras el oficial 
se arrodilla desesperada a su fado, el cónsul toma en 
sus brazos al pequeñuelo para apartarlo de tan tragica 
visión. 
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Bai a Versailles. El fin de la rnujer inanimada. 

Para un hombre, demasia..jos perfumes se asemejan. 
Y las mujeres pierden un poco de su personalidad. 

Es por eso que Jean Desprez ha creado Bai a Versailles. 
Un gran perfume, con esa gola de insoiencia que se destaca. 

Bai a Versailles. Para una mujer 1Jj 
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MISCELANEA 

sobre PUCCINI 

y su ópera: 

MADAMA BUTTERFL Y 

-1< Al Invocar el titulo de esta ópera se menciona la 
obra lrrica mas popular y difundlda de las estrenades en 
el sigla XX. 
No hay teatro de ópera que no la programe ni espectador 
que no conozca tanta su anécdota como sus melodfas. 
Puede asegurarse que anualmente se dan millares de re
presentaclones de •Madama Butterfly• en todos los conti
nantes y lugares. 

-~< Su estreno se produjo el día 17 de febrero de 1904 
en la Scala de Milén; bajo la dirección del Maestro Cleo
fonte Campanlnl, interpretaran la obra Rosina Storchio 
como Cio Cio San, el tenor Zenatello como Pinkerton y 
el barítona de Luca como Sharpless. 
La primera representación no fue del agrado del públlco 
que desde el primer momento demostró su repulsa, lo 
que motlvó que al siguiente día el compositor retirara la 
obra. 
Oespués de los suceslvos éxitos de •Manon Lescauh, 
•Bohème• y •Tosca• del propio músico y de la gran nom
bradfa que éste alcanzó, era difícil esperar tan rotunda 
traca so, 

• Luego de una serena reflexión Puccini estimó compren· 
der lo que habfa motivada la inaceptación de su • Madama 
Butterfly• y produjo sensibles camblos en la estructura 
de la obra, suprlmló algunes personajes poco convlncen-
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tes e lnútiles para la acción, dlvidió la obra en los tres 
tradfclonales actos y sin tocar la partitura mas que lo 
que exigían los referfdos cambfos, se dispuso a pre
sentar de nuevo su ópera en un teatro de provincias. 
Y así lo hizo el dia 28 de mayo del propio año 1904 en 
el Teatro Grande de Brescia, donde el cambio de apre
ciación fue total ya que el pública delirante no sólo 
aplaudió con calor la nueva obra, sino que aclamó apa
síonadamente a su autor. 

* •Madama Butterfly• puede ser incluida en la etap3 
mas original y convfncente del compositor; en efecto su 
estreno se sitúa en la mftad exacta de la vida activa de 
Puccini como músfco. 
Todos los medios y recursos empleados en su partitura 
son completamente origfnales y a pesar de ciertas vagas 
acusaciones en su dfa hechas de manera ínconslstente, 
nadie puede advertir plagfos ni simílítudes en su desa
rrolfo. 
La orquestacfón huye voluntariamente de lo hasta en
tonces hecho en teatro escénfco y el exotismo del argu
mento muy bien servida por el orientalismo de que supo 
impregnar su música, logra sln duda alguna situar la 
acclón escénlca en el Jugar remota donde se supone 
sucede. 

• En esta obra, aplce del •verismo• -movimiento es
tétlco al que tanto contribuyó Pucclni con su brillante 
y original partlcipación artística- es de admirar que 
aun dentro del • modo• de tal escuela tiene la elegante 
contención de saber dar a los momentos dramaticos cum
bres -temas de la maldlción, de la muerte, etc.- un 
alto sentida psicológico del dolor y la desesperación, de 
manera hieratfc3 y sin recurrir a gritos, congojas ni 
escandalos la pobre víctima se apresta a morir, única 
solución que le queda por no haber podido vivir con 
honor. 

* Una slngularidad que merece ser recordada en este 
Jugar es que •Madama Butterfly• se estrenó en España 
el dia 4 de agosto de 1907 en un teatro de barrio de 
esta ciudad, el lfamado Teatro Bosque, sito en la ex
villa de Gracia y en donde en pleno verano acostum
brabase a representar óperas, dadas las especiales con
diciones del local que sólo estaba cubierto pera no tenia 
separacfón entre la sala proplamente dicha y un jardín 
que la clrcundaba. 
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Y otro detalle interesante de tal primera representación 
es que tuvo Jugar empleandose la traducción española 
del libreto . 

.., Concesión graciosa a los que asistieron a las prima
rasa representaciones de dicha ópera de Puccini, fue 
que corria a cargo de la Empresa del Teatre Bosque el 
importe del billete de tranvia que les conducía al local 
donde se daba el espectaculo. Téngase en cuenta que 
en tal época el coste de un servicio de tranvia oscilaba 
entre 5 y 10 céntimos. 

• Sera curiosa observar a sesenta y cinca años de dis
tancia lo que opinaren los críticos musicales de la ópera 
sobre el estreno de •Madama Butterfly• en Barcelona. 
El de Le Vanguardia dljo: ·Parece que la linda Madama 
Butterfly debiera haber entrada en España por el Liceo 
o por el Real, pero la Ideal japonesita se ha mostrada tan 
impaciente que sin reparar en lo modesto del escenario 
del Bosque ha preferida no esperar." 
El de La Publicidad aflrmaba: ·Toda la parte melódica de 
Butterfly es de un mérlto muy relatlvo. Es una de aque
lles hermosas mentlras convenclonales que sabe crear 
Pucclni. Deleitar sln convencer. Tal es su fórmula.• 
En La Tribuna se llegó a decir: ·Puccini no esta agotado 
pero es un obsesionado• y agrega • Butterfly busca su 
personalidad en la muerte•. 
'I en el Oiaria del Comercio se estampó la siguiente fra
se: ·Cuando Butterfly de hinojos en tierra y fos ojos y el 
deseo puestos en el fejano horizonte permanece toda 
una noche al lado de su hijo y de Suzuky, sin parpadear, 
interrogando el destino, esperando, esperando siempre 
dentro de la vivlenda que fue estuche de su felicidad. 
la escena tlene una belleza cercana a lo patético.• 

« No obstante el enjuiciamiento critico referida en Ja 
fecha de su estreno alcanzó · Madama Butterfly• veinte 
representaciones consecutlvas. 

• Y ahora transcurridos sesenta y cinco años, cambiadas 
todas las modas. transformades los gustos y las costum
bres, en medio de una sociedad de consumo, en la que 
el maquinisme Impera y la industrialización manda, se 
contlnúa representando en todo el globo temíqueo •Ma
dama Butterfly• que ha conseguido una marca ext raordi
narla en número de representaciones frente a todas las 
obras lrrlcas existentes. 
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Todo un caracter 
YACHTMAN evoca el fascinante mundo marino 
YACHTMAN da a su elegancia una armonía sobria y per
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S u Agua de Colon la. A fter-Shave. Desodorante Spray. 
Bath Shower Gel ~ Shavlng Foam.son de novísima 
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SERGIO DE SALAS 

MADAMA BUTTERFLY 

Por los famosos cantantes 

Renata Tebaldi, Cario Bergonzi, 
Enzo Sordello, Fiorenza Cossotto, 
Angelo Mercurlali. 

Coros y Orquesta de la Academia 
de Santa Cecilia de Roma. 

Maestro de coros: 
Bonaventura Somma 

Director: Tullio Serafin 

En discos 

DEC CA 
Dlstrlbuldos por Columbia, S. A. 
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• Si le interesa conocer detalles 
Y noticias curiosas sobre 1a ópera 
que hoyse representa,sírvase leer 
lo que a continuación se explica: 

• Opiniones importantes sobre 

GIACOMO PUCCINI (Pag. 33) 

• Estreno mundial <Pag. 34) 

• Primera representación en este 

Gran Teatro (Pag. 34) 

• Representaciones dadas en el Liceo (Pag. 34) 

• Etapas ímportantes en Ja vida y en el arte 

de GIACOMO PUCCINI (Pag. 35) 

• Discografia (Pag. 38> 

OPINIONES IMPORTANTES 

en pro y en contra del compo

sitor GIACOMO PUCCINI 

Aún reconociendo que las obras de Puccini contienen 
fragment os justamente celebrados por su emoción y po
tencia, declaro que advierto en eUas mas «Savoir fai
re• que verdadera personalidad. 

Paul Du Ras 

Lo que mejor puede dar exacta medida de sus cali
dades excepcionales es que después de su muerte na
die haya conseguido escribir una ópera a la que el mun
do entera haya quedada adscrita. 

Francis Toye 

«La Bolteme» que no ha hecho gran impresión en el 
espfri tu del públ ica de hoy, no dejartf gran huella en 
la historia de nuest ro teatro lírica. 

Carlos Bersezio 

Visitaba en Parls Puccini a Sardou, critico musical en 
el diario •La Stampa» para pedirle permiso de mu
sicar su drama «Tosca• -que tantos éxitos obtenía en 
el teatro de prosa. Para co12vencerle le explicaba que 
él estaba acostumbrado a manejar el delicada regis
tro femenina ínvocando su Manón y Mimí. 
A lo que /e respondió Sardou: uNo hay tales regis
tros seiior Puccíni, lo que cuenta es el talento y usted 
lo tiene.• Añadiendo: cVaya a campaner esa música 
querido amigo. Segura que conseguirti. una obra ntaes
tra. Respondo de ella.• 

El gran poeta D'Annunzio que deseaba colaborar con 
Pucch1i, escribiéndole un libreto y que repetidamente 
se lo llabía o{recido poca antes de la muerte del com
positor, /e envió una tarjeta en la que se leía con 
la característica escr itura del poeta «Mi viejo ruise
IÏOr se ha despertada con la primavera y desearía 
cantar para vos.» 
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ESTRENO MUNDIAL 

El estreno mundial de esta ópera tuvo 
lugar en el Teatro "ALLA SCALA", 
de Milan, el 17 de febrero de 1904. 

Primera representación en 
este GRAN TEATRO 

En el LICEO, su primera representación 
acaecio el dia 10 de diciembre de 1909, 
con el siguiente reparto: 

Clo·Cio·San (Madama Butterfly) MARIA FARNETTI 

Suzuky 

Kate Plnkerton 

B. F. Plnkerton 

Cónsul Sharpless 

El Tío Bonzo 

Goro 

ADA M. CIACONIA 

ROSALIA PANGRAZY 

GIACOMO PINTUCCI 

GIOVANNI B. FEDERICI 

CONRADO GIRALT 

VICENTE GALLOFRE 

Maestro Director y Concertador 

F. SPETTRINO 

Representaciones dadas 
en el LICEO 

Esta ópera ha sido representada 116 veces en 
este Gran Teatro, habiendo sido la última 
la del 3 de Diciembre de 1968. 

ETAPAS Y FECHAS IMPORTANTES 
EN LA VIDA Y EN EL ARTE DE 

GIACOMO PUCCINI 
- 35 



1858 A finales de este año y en una familia de músicos 
nace en Lucca (ltalia) el que había de ser el gra~ 
y popular compositor Giacomo Puccini. 

1880 Luego de haber estudiada música en su ciudad natal 
demostrando dotes poco comunes para el cultlv~ 
de este arte, pasa a Mllén pensionada por la Reina 
Margarita. al efecto de ampliar y perfeccionar sus 
estudios en el Conservatorlo de dicha ciudad baío 
la égida del conocido compositor Arrigo Boif~. 

1884 Con su primera ópera, • Le Villi•. tomó parte en un 
concurso anun.ciado por la Casa Editorial Sonzogno. 
Al no ser la m•sma premiada en el referida concurso 
un grupo de amigos y admiradores del composito; 
logra estrenaria en el Teatro dal Verme de Milan 
siendo bien acogida. ' 

1889 Estrena en el Teatro Scala de Milén la ópera ·Ed
gard•, basada en la obra de Alfred de Musset •La 
coupe et les levres•. No tlene buena acogida y el 
fracaso retrae al compositor, que duda de su poten
cia creadora. 

1893 Obtiene su primer gran triunfo al estrenar en el 
Teatro Reglo de Turin, la ópera •Manon L~scaut•. 

1896 El é~ito mencio~a~o lo corrobora y amplia, en el 
prop10 teatro turmes, baío la dlrección del maestro 
Arturo Toscanini, la ópera •La Bohème• , que inme
dlatamente se populariza y difunde por toda Europa. 

1900 El creciente t riunfo de •La Bohème• coloca a Puccini 
en prlmerísimo lugar entre los compositores italia
nos de su tiempo y consolida su fama el estreno de 
• ~os.ca•, también entusléstlcamente acogida por el 
publico romano, en ocasión de su primera represen
taclón en el Teatro Constanzi de la capital italiana. 

1904 Cuando su preclara nombre artfstico tiene ya una 
resonancia internacional, estrena en la Scala de Mi
Ien la ópera •Madama Butterfly•, que por causas 
completamente ajenas a su valor musical intrínseca 
es rechazada violentamente por el pública. No obs
tante el ruidoso fracaso, una nuava versión de la 
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propia ópera se ofrece unos meses después en el 
Teatro Real de Brescia, consiguiendo un enorme 
triunfo, que es corroborada en sucesivas ediciones 
dadas en los prlncipales teatros italianos y extran
jeros, hasta conseguir que esta obra se convierta 
en el méximo exponente de la inspiración de Puccini 
y al mismo tiempo en una de las óperas més papula
res del repertorlo Italiana. 

1910 Estrena en Nuava York la ópera • La fanciulla del 
West•, sobre un argumento típicamente americana. 

1917 Se produce, en el Teatre de la Opera de Montecarlo, 
el estreno de la ópera •La Rondine•. que es consi
derada endeble por el pública y crítica, asimiléndola 
a un género musical inferior. 

1918 De nuevo estrena Puccini otra producción en el Tea
tro ·Metropolitan•, bajo el nombre genérico de •El 
Tríptico•, compuesto por tres óperas de un acto 
cada una, que responden a los títulos • li Tabarra•, 
·Suor Angelica• y •Gíannl Schicchi•. La primera es 
acogida con reservas: la segunda, pese a su argu
mento poco propicio a un desarrollo musical, es 
aplaudida, y en cambio •Gianni Schicchi•, se consi
dera una verdadera maravilla en el género cómico, 
hasta entonces nunca cultivada por el compositor, 
obteniendo un franco y clamorosa éxito. 

1923 Inicia la composición de su última ópera • Turandot•, 
basada en una poética leyenda china, realizando 
grandes y profundes estudies sobre la música orien
tal para ambientar debidamente su nueva produc· 
ción. 

1924 Enfermo de consideración, prosigue su labor crea
dora en • Turandot•, pe ro, a gravada de s u dolencia, 
fallece el 29 de noviembre en Bruselas, cuaildo le 
faltaba muy poco para terminaria. 
Con las notas y estudies que dejó Puccini. la acaba 
su amigo y discípulo Franco Alfano, consiguiéndose 
un extraordinario éxito al estrenarse en la Scala de 
Milan el día 25 de abríl de 1926, bajo la dlrecclón 
de Arturo Toscanlni, y con Rosa Raisa, María Zam· 
boni y Miguel Fleta como protagonistas. 
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DISCOGRAFIA 
de la Opera 

MADAMA . BUTTERFl Y 

• OliVIERO DE FABRITIIS 
Opera do Roma. - lA VOZ DE SU AMO. 

Toll Dal Monte, Vlttorla Palombinl. Beniamino 
Glgll. Marlo Baslola. 

• ALBERTO EREDE 
Academla Santa Cecllla, de Roma. - DECCA. 

Renata Tebaldl, Nell Rankln, Gluseppe Campora, 
Giovanni lnghlllerl . 

• GIANANDREA GAVAZZENI 
Opera de Roma. - LA VOZ DE SU AMO. 

Vlctorla de los Angeles. Annsmarla Canall, Glu
seppe Dl Stefsno, Tito Gobbl. 

e HERBERT VON KARAJAN 
Scala, de Mll6n. - LA VOZ DE SU AMO. 

Maria Calles, Lucia Danlell , Nlcolal Gedda. Ma
rlo Borrlello. 

• ANGELO OUESTA 
R.A.I . de Torlno. - CETRA. 

Clara Petrella, Mafalda Maslnl. Ferruccio Ta
gllavlnl, Gluseppe Taddal. 

• MAX RUDOLF 
Metropolltan, de Nueva York. - PHILIPS. 

Eleanor Steber, Jean Madeira, Richard Tucker, 
Gluseppe Valdengo. 

e TULLIO SERAFIN 
Academla Santa Cecllfa, de Roma. - DECCA. 

Renata Tebaldl, Florenza Cossotto, Cario Ber
gonzl, Enzo Sordello. 

e ALBERT WOLFF 
Opera C6mlca de Par la. - PATHE. 

Martha Angellcl, Jeanlne Collard, Albert La.nce, 
Jullen Glovanettf. 

M.LIDRCA 
RAMBLA DE CATALUr"'A,6 

BA RCELON A 

le ofrece la 
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RODI ER 
PARIS 
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0 LEITNER SCHE GRAMMOPHON. e FEROINAN Stuttgart.-DEUT h Sandor Konya. Stlltsoper do Hetty Plümac er. 
Anny Schlemm, 
Klm Borg. 

ERIC LEINSDORF .A . 

e _ R.C · Cesare Vallett•. Opora do MRoHm:. Rosallnd Elias, 
Anna 0 • 
Renato Cesari . 

GABRIELE SANTINI LA VOZ DE SU AMO. . Jussl 
• Opora de Roma. - Angeles, Mlrlam Pirazzim, 

Vlctorla d~~~~ Serenl. Bj6rllng, 

ERIC LEINSOORF A 

e R.C. . Elles, Richard Tucker. R.C.A. Italiana. - Rosallnd 
I oontyne Prlce, 
Fll !ppo Moero. 

1 ONAL DISC . • NELLO SANT GUILD INTERNAT! Michele Molese. Cpora Vleno. - Nedda Casel. 
Vlrglnlo Gordo~l. 
Valorio Meucc . 

JOHN BARBIROLLI 

e ""'" do Aomo AMO ''"'' """" o "'""''· LA VOZ DE SU nna Dl Staslo, Car o Renata 5cotto, lA 
Rolando Panera . 
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NOTICIARIO 
e Esta tarde tiene Jugar la primera representación de 
una de las mas populares óperas de todo el repertorio: 
·Madama Butterfly•, de Giacomo Puccini, bajo las direc
ciones del Maestro Mlchelangelo Veltri y el regista Diego 
Monjo. el primero, después de sus grandes éxitos en 
los maxlmos coliseos internacionales, en su reaparición 
en este Gran Teatro, del que falta desde que en la tem
porada 1968-69 dirigló una memorable versión de · Mac
beth•. Protagonizando • Madama Butterfly· efectúa esta 
tarde su presentación ante el públíco barcelonés una jo
ven y extraordinaris revelación: la soprano japonesa Ya
suko Hayashi, lntérprete de esta misma obra el año 
pasado en la ·Scala• y llamada sin duda a una brillante 
carrera. El gran tenor barcelonés Jaime Aragall, recientes 
todavia sus trlunfos en Viena y Londres. incorpora a Pin
kerton, slendo Suzuki y Sharpless los prestigiosos can
tantes ltallanos Ucla Galvano y Marco Stecchi. 

e Pasado mañana martes se ofrecera el lnteresantísimo 
aconteclmlento consistente en la reposición del bellfslmo 
Triptlco pucclnlano, compuesto por tres obras tan di
versas como •l i Tabarro•. •Suor Angelica• v •Gianni 
Schlcchi•, bajo las dlrecciones musical y escénica del 
Maestro Anton Guadagno y el regista Diego Monjo. Entre 
los cantantes que, formando parte de la extensa compañfa 
que reouleren estas tres óperas. efectuaran su presen
tación pueden destacarse los nombres de las sopranos 
Antolnette Tlemessen y Katia Ricciarelli (una de las gran
des revelaclones de la lírica italiana de los últimos 
años y que esta temporada interpretara también ·Suor 
Angelica• en la •Scala). así como el del tenor español 
Juan Sabaté. Entre los cantantes ya apreciados por nues
tro pública en distintas ocasiones cabe citar a Angeles 
Chamorro. Rosario Gómez (que reaparece en este esce
nario después de varios años de ausencia), Bernabé Martí, 
Cesare Bardelli y Renato Capecchi. 

e Para este Gran Teatro constituye motivo de extra
ordinaris satlsfacción el hecho de que dos grandes can
tantes españoles. muy vinculados a la labor aquí desa
rrollada y que estos días actúan en las óperas ·Giannl 
Schicchi• y ·Madama Butterfly•, hayan sido galardonados 
con el Premio Nacional de Teatro: se trata de la soprano 
madrileña Angeles Chamorro y el tenor barcelonés Jaime 
Aragall. Dichos galardones han sido también merecida
mente conocidos al Maestro de Balle y Coreógrafo Juan 
Magriñé y a los ballarines estrellas de este Coliseo 
Asunción Aguadé y Alfonso Rovira. A estos cinca ad
mlrados y magníficos artlstas nuestra mas cordial y en
tusiasta fe llcltación. 
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PROXIMAS FUNCIONES 
Martes, 19 de Diciembre 1972- Noche 
18.' de propleded y abono a noches · Turnos AyExtraordlnario 
REPOSICION de 

IL TRITTICO <" 11 Tabarro", " Suor 
Angelica" y " Gianni Schicchi'') 
de GIACOMO PUCCINI 
por Antolnette Tlemessen. Katia Rlcciarelli, Angeles Chamo
rro. Rosari o Gómez. Melltta Miculs. Bernabé Martí. Juan 
Sabaté, Cesare Bardelll y Renato Capecchi 
Mtro. Dir.: ANTON GUADAGNO Dtor. Esc.: Diego Monjo 

Jueves, 21 de Diciembre 1972 - Noche 
19.4 de propledad y abono a noches - Turno 8 
SEGUNDA REPRESENTACION de 

MA DAMA BUTTERFL Y 
de GIACOMO PUCCINI 
por los mlsmos lntérpretes de esta tarde 

Sabado, 23 de Diciembre 1972 - Noche 
20.' de propledad y abono a noches- Turno C 
TERCERA REPRESENTACION de 

MA DAMA BUTTERFL Y 
de GIACOMO PUCCINI 
por Yasuko Heyashl, Ucla Galvano. Jalme Aragall y Cesare 
Bardelll 

Domingo, 24 de D iciembre 1972-Tarde 
s.• de propledad y abono 8 tardes 
SEGUNDA REPRESENTACION de 

IL TRITTICO <" 11 Ta barro" . " Suor 
Angelica" y " Gianni Schicchi") 
de GIACOMO PUCCINI 
por los mfosmos lntérj)(etes del Martes dia 19 

AVISO. Oentro de la aala de esta Gran Teatro esté prohlbldo obtener 
reglatroa o cintes megnetof6nlcas, esl como reallzar fotografies 
o filmar escenes de los espectéculos que se representen o del 
públlco que eslste e los mlsmos. 

Prohibida le reproduccl6n total o pererar de los textos de este Programe. 
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